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Va multumim pentru achizitionarea unei motopompe Honda!

Acest manual cuprinde informatii despre functionarea si intretinerea
motopompelor Honda WB 20 XT/WB 30 XT.

Toate informatiile din aceastd lucrare se bazeazd pe ultimele informatii
despre produs, disponibile la data aprobarii tiparirii.

Honda Motor Co. Ltd. isi rezerva dreptul de a face schimbari oricand, fara
notificari i fard a implica nici o obligatie.

Nici o parte din acest manual nu poate fi reprodusa fara acrodul nostru
scris.

Acest manual se va considera ca parte integranta a pompei si va trebui sa
insoteasca pompa la revanzare.

[ustratiile din acest manual se bazeaza pe modelul WB 20 XT.

Acordati o atentie speciala prevederilor precedate de urmatoarele cuvinte:

a\A=RQNVANRIH] Indica o posibilitate de rinire deosebit de grava

daca nu este respectata instructiunea.

PRECAUTIE. Indicd o posibilitate de rinire a personalului sau
deteriorarea echipamentului, daca nu se respecta instructiunea.

NOTA. Ofera informatii ajutitoare.

Daca va apare vreo problema sau daca veti avea intrebari legate de pompa,
adresati-va dealerului autorizat Honda.

Aceasta motopompa de apa este proiectatd sd va ofere
siguranta 1n functionare garantatd dacd va lucra in conformitate cu
instructiunile. Cititi cu atentie si Insusiti-va prezentul Manual de Utilizare
inainte de punerea pompei in functiune. In caz contrar s-ar putea produce
ranirea personalului sau deteriorarea echipamentului.

O Ilustratiile pot fi diferite in functie de tipul motopompei.



Scoaterea din uz

Pentru a proteja mediul, nu aruncati acest produs uzat, bateria, uleiul de
motor etc. in mod neglijent, Impreund cu deseurile. Respectati legile,
regulamentele locale sau consultati-va cu dealerul dvs. autorizat Honda,
in situatia in care doriti sa reciclati generatorul scos din uz.
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1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA (PROTECTIE)

AVERTIZARER

Pentru a se asigura o functionare in conditii de siguranta:

A

(B

=

Motopompa Honda este proiectata si va
ofere siguranta si servicii sigure daca este
utilizata conform instructiunilor.

Cititi si intelegeti Manualul Utilizatorului
fnainte de a utiliza motopompa. Tn caz
contrar s-ar putea produce ranirea
personalului sau deteriorarea
echipamentului.

Gazele de esapament contin monoxid de
carbon, un gaz otravitor incolor si inodor.
Respirarea monoxidului de carbon poate
determina pierderea cunostintei §i uneori
chiar moartea.

Daca pompa lucreazi in spatii inchise sau
chiar partial inchise, aerul respirat poate
continecanitiiti periculoase de gaze de
evacuare.

Nu folositi niciodati pompa in interiorul
garajelor, a casei sau Tn apropierea
geamurilor sau usilor.

Opriti motorul inainte de a realimenta.
Benzina este foarte inflamabila si exploziva
in anumite conditii. Realimentati doar in
spatii ventilate si cu motorul oprit.

o Fiti atenti s nu stropiti cind realimentati. Piciturile sau vaporii
de benzina se pot aprinde. Daca au sarit picaturi de benzina fiti
siguri ci le-ati sters inainte de a porni motorul.

¢ Nu lasati niciodatid motorul si merga in spatii inchise. Gazele de
esapament contin monoxid de carbon, un gaz otravitor; expunerea
poate determina pirderea cunostintei sau chiar moartea.



AVERTIZARE}

Pentru a se asigura o functionare in conditii de siguranta:

o Intotdeauna faceti operatiile pregititoare (vezi pag. 9) inainte de
pornirea motorului. Astfel puteti preveni un accident sau
deteriorarea echipamentului.

e Ca masura de securitate, nu pompati niciodatd lichide
inflamabile sau corozive, cum ar fi benzinele sau acizii. De
asemenea, pentru a se evita corodarea pompei, nu pompati
niciodata apa de mare, solutii chimice, sau lichide caustice cum ar fi
uleiurile uzate, vin sau lapte.

e Asezati motopompa pe o suprafatd orizontala sigura. in situatia
in care motopompa se inclind sau se ristoarni, se poate virsa
combustibilul.

e Pentru a preveni incendiile si a se asigura o aerisire
corespunzatoare, tineti motopompa la cel putin 1 metru de peretii
cladirilor sau de alte echipamente in timpul functionirii. Nu asezati
obiecte inflamabile Tn preajma motopompei.

o Datorita posibilitiatii de a se arde de piesele calde ale motorului
in timpul functionirii motopompei, nu permiteti apropierea copiilor
de locul de functionare.

e Si cunoasteti cum se opreste motorul repede si si intelegeti
modul de aplicare a tuturor comenzilor. S nu permiteti niciodati
nimanui si lucreze cu motopompa fara a fi primit in prealabil
instructiuni corespunzitoare.



2. LOCALIZAREA ETICHETELOR DE SIGURANTA

Aceste etichete si indicatii vd avertizeazd cu privire la posibilele
pericole ce va pot produce daune serioase. Cititi cu atentie etichetele,
indicatiile si notele de avertizare din acest manual.

Daca o eticheta se desprinde sau devine greu de citit, consultati un
reprezentant autorizat Honda n vederea inlocuirii ei.

ATENTIONAREA OPERATORULUI (pentru modelele europene)
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ATENTIONARE POMPA (pentru modelele australiene)

f e e e s m——— !

CAUTIONI DO NOT RUN WITHOUT PRECAUCION! NO HAGA FUNCIONAR
PRIMING WATER. DRY OPERATION SIN CEBADO FUNCIONAMIENTO
WILL BURN THE SEAL. SECO QUEMA EL SELLO.

VORSICHT! VOR DEM ANLAUFEN PRECAUTION! NE FAITE PAS FON-
ST EERLAUF GEHAUSE CTIONNER SANS AMORSAGE.

MIT WASSER BEFULLEN. TROCKEN- FONCTIONNEMENT AU SEC

AUF_ZERSTORT DIE DICHTUNGEN. BRULE LE JOINT D'ETANGHEITE.

ATENTIE! NU FOLOSITI MOTOPOMPA FARA SA AMORSATI
POMPA CU APA. FOLOSIREA FARA CA POMPA SA FIE
AMORSATA DUCE LA ARDEREA ETANSARII MECANICE




Eticheta CE si localizarea etichetei privind zgomotul

e Pentru modelele europene

ETICHETA CE [Exemplu: WB20XT]
{

Nume producator si adresa

Nume vanzitor si adresa

r 3

L |
Thai Honda Menufacturing Co., Ltd.
410 Ladkrabang industrial Estate,
Lamplatug Lodkrabong,
Bangkok 10520, Thailand

Aalst Office

Honda Motor Europe Ltd.

Wiingaardveld 1 (Noord V),
9300 Aalst - BELGIUM

c G 1 WB20XT U %+

€3

— |**kg

An fabricatie

Greutate

Model

ETICHETA ZGOMOT

@ Lu
101

[Exemplu: WB20XT]




3. IDENTIFICAREA PARTILOR COMPONENTE
WB20XT

MANER ACCELERATIE STUT REFULARE

LEVIER | BUSON ALIMENTARE
socC — /| COMBUSTIBIL
1 I| II
ROBINET \
COMBUSTIBIL - .
BUSON / JOJA ULEI
MANER SFOARA \ ’
STARTER CONTACT MOTOR SORB
TOBA ESAPAMENT
BUSON UMPLERE POMPA ) 4 CADRU
. \". :
\ \ " FILTRU AER
STUT ASPIRATIE RS~ 3 = i / )
,"l = ', 1 .'JJ
/ \ | /
/ LY ¥
BUSON GOLIRE POMPA SURUB GOLIRE ULEI RACORDURI CUPLARE
FURTUN



WB30XT

MANER ACCELERATIE STUT REFULARE

LEVIER BUSON ALIMENTARE
$OC COMBUSTIBIL
ROBINET == )

COMBUSTIBIL e | BUSON / JOJA ULEI
'|I..
CONTACT MOTOR
MANER SFOARA
STARTER
BUSON UMPLERE POMPA  TOBA ESAPAMENT CADRU

FILTRU AER

S

/

/ 5 SURUB -
BUSON GOLIRE POMPA GOLIRE ULEI RACORDURI CUPLARE
FURTUN



4. OPERATIUNI PREGATITOARE PENTRU PORNIRIE
1. Cuplarea furtunului de aspiratie

Utilizati furtun disponibil in comert, racordul de cuplare si colierele de
strangere. Furtunul de aspiratie va trebui sa fie de tip armat nepliabil
prin constructie. Lungimea furtunului de aspiratie va trebui sa nu fie mai
mare decét este necesar, intrucat performanta de pompare cea mai buna
este atunci cand pompa nu este departe de nivelul apei.

Timpul de auto-amorsare este proportional cu lungimea furtunului de
aspiratie.

Sorbul, care se livreaza cu pompa, se va cupla de capatul furtunului de
aspiratie fixarea acestuia facandu-se cu un colier de strngere, asa cum
se aratd in figura de mai jos.

PRECAUTIE: intotdeauna montati sorbul la capitul furtunului
de aspiratie inainte de inceperea pompirii. Sorbul nu va lasa sa
treaca impuritati ce pot infunda furtunul sau deteriora rotorul.

GARNITURA ETANSARE

STUT ASPIRATIE |
y RACORD FURTUN
1 | ‘ PIULITA RACORD FURTUN
/ FURTUN ASPIRATIE
‘ RACORD\\ i %i

CUPLARE FURTUN

COLIER FURTUN

RACORD CUPLARE FURTUN

SORB

FURTUN ASPIRATIE

COLIER FURTUN



2. Cuplarea furtunului de refulare

Utilizati furtun disponibil in comert, racord furtun si colier pentru

furtun. Furtunul scurt si de
diametru mare este cel mai
eficient. Furtunul lung sau cu
diametru mic va duce la cresterea
fortei de frecare si va reduce
debitul pompei.

NOTA: Stringeti colierul pe
furtun pentru a se preveni
decuplarea furtunului la presiune
mare.

3. Verificare nivel ulei motor

PRECAUTILI:
e Uleiul de motor este un
performantei motorului si al

COLIER FURTUN

FURTUN
REFULARE

factor major determinant al
duratei de viata. Uleiurile de tip

non-detergent sau uleiurile vegetale nu sunt recomandate.
e Verificarea nivelului uleiului in motor se va face numai pe
suprafete plane si cu motorul oprit.

Folositi ulei cu grad inalt de dizolvare, de calitate superioard pentru
motoare in patru timpi certificat, care satisface sau depaseste exigentele
constructorilor de automobile din SUA, pentru clasificarea API clasa SE

sau superioara (sau echivalent).

Selectati uleiul cu vascozitatea adecvata pentru temperatura medie din
zona in care este folositd motopompa .

30

10W=30

16 0 10 20

30 40°C

TEMPERATURA MEDIULUI AMBIANT

10



Desfiletati busonul/joja de ulei si stergeti-0 Cu o carpa curata.

Verificati nivelul uleiului, introducand joja in gura de alimentare, fara
insa a o infileta. Daca nivelul uleiului este redus, completati cu ulei
recomandat pana la nivelul gurii de umplere.

PRECAUTILI:

Utilizarea motorului cu ulei insuficient Tn carter poate produce
defectarea motorului.

ORIFICIU DE ALIMENTARE CU ULEI

NIVEL SUPERIOR

BUSON ALIMENTARE CU ULEI

Sistemul de avertizare lipsa ulei (cAnd motorul este echipat cu
avertizor lipsa ulei)

Sistemul de avertizare lipsa ulei este destinat sd prevind distrugerea
motorului cauzatd de o cantitate insuficientd de ulei in carterul
motorului. Inainte ca nivelul uleiului din carter si scadd sub limita de
sigurantd, Sistemul de Avertizare Lipsa Ulei va opri automat motorul
(contactul motorului rdimanand pe pozitia ON).

Daca motorul este oprit si nu reporneste, verificati nivelul uleiului
inainte de a cauta problema 1n alt loc.

11



4. Verificarea nivelului de combustibil

Folositi benzind pentru automobile cu cifra octanicd 91 sau mai mare
(cifra octanica la pompa 86 sau mai mare).

Nu utilizati niciodatd benzind murdard sau benzina in amestec cu ulei.
Evitati introducerea in rezervorul de combustibil a impuritatilor, a
prafului sau a apei.

AVERTIZARE:
e Benzina este extrem de inflamabili si, in anumite conditii,
exploziva.

e Realimentati cu combustibil Tn incinte bine aerisite, cu
motorul oprit. Nu fumati si nu permiteti apropierea cu
flacara sau producerea scanteilor in locul unde se face
alimentarea sau acolo unde se pastreaza benzina.

e Nu umpleti peste masura rezervorul cu benzind (nivelul
maxim al benzinei va fi sub gura de alimentare). Dupi
alimentare verificati dacd busonul rezervorului este strins
corespunzator si asigurat.

e Aveti grija sd nu varsati benzina la alimentare. Benzina
varsata sau vaporii de benzina pot lua foc. Daca se varsa
benzind la alimentare aveti grija ca aceasta sa fie bine
stearsa inainte de pornirea motorului.

o Evitati contactele prelungite sau repetate ale pielii cu
benzina sau respirarea de vapori de benzina.

NU PERMITETI ACCESUL COPIILOR!

Cu motorul oprit aflat pe o suprafata plana, scoateti busonul de
alimentare si verificati nivelul de benzina din rezervor. Realimentati-1 Tn
situatia in care nivelul de benzind este redus. Nu umpleti peste masura
rezervorul de combustibil. Umpleti rezervorul pand la aproximativ
25mm de marginea superioara a rezervorului, pentru a permite
expansiunea combustibilului. Daca este necesar reduceti cantitatea de
combustibil in functie de conditiile de lucru.

Dupa realimentare asigurati-va ca busonul este strans corect i sigur.

MARGINE SUPERIOARA
REZERVOR NIVEL MAXIM DE COMBUSTIBIL

25 mm
{1 inch}

- —— — — 12



NOTA:
Benzina se degradeaza foarte usor, in functie de anumiti factori precum:
expunerea la lumind, temperatura si durata de neutilizare in timp.
In cel mai riu caz, benzina se contamineaza in 30 de zile.
Utilizarea benzinei contaminate poate sa afecteze grav motorul
(infundarea carburatorului, blocarea supapelor).
Astfel de avarii cauzate de combustibilul alterat nu sunt acoperite de
garantie.
Pentru evitarea acestei situatii, respectati cu strictete urmdtoarele
recomandari:
e Utilizati numai benzina specificata (vezi pagina 12).
Utilizati benzina proaspata si curata.
Pentru a incetini deteriorarea, pastrati benzina intr-o canistra de
combustibil corespunzatoare.
Pentru o depozitare indelungatd (de peste 30 de zile), goliti
rezervorul de combustibil si carburatorul.

Benzine care contin alcooli:

Daca decideti sa utilizati benzina continind alcool (gazohol), verificati
daca cifra octanicd este cel putin la fel de mare ca si a aceleia
recomandatd de HONDA.Existd doua tipuri de “gazohol”: unul ce
contine etanol si celdlalt ce contine metanol. Sa nu utilizati gazoholi
continind mai mult de 10% etanol. Nu utilizati benzine continind
metanol (metil sau alcool metilic) fara cosolventi §i inhibitori de
coroziune pentru metanol. Nu utilizati niciodatd benzind ce contine mai
mult de 5% metanol, chiar daca are cosolventi si inhibitori de coroziune.
NOTA:
- Deteriorarile sistemului de alimentare, precum si problemele legate
de performanta motorului rezultind ca urmare a utilizérii de benzine ce
contin alcooli, nu sunt acoperite de garantia HONDA. Honda nu este in
masurd sa aprobe utilizarea de benzind cu alcooli dacd nu se face o
dovada deplind a conformitatii lor cu normele aferente.
- Inainte de a cumpira benzini de la o statie noud, incercati si
verificati daca benzina contine alcool si daca da, solicitati confirmarea
tipului de alcool utilizat si procentajul. In situatia in care observati un
simptom nedorit in functionarea motorului atunci cand utilizati benzina
ce contine alcooli sau o benzina despre care credeti ca ar contine alcoolli,
treceti imediat pe utilizarea de benzina despre care sunteti siguri ca nu
contine alcool.

13



5. Verificarea filtrului de aer

Scoateti piulita fluture, saiba si capacul filtrului de aer. Verificati
filtrul de aer daca are praf sau alte elemente de blocare. Daca este
necesar, curatati filtrul de aer. (vezi pag. 23).

CAPAC FILTRU

FILTRU DE AER

PRECAUTIE:
Nu utilizati motorul niciodata fara filtru de aer. Se poate produce uzura
rapidd a motorului din cauza impuritatilor, cum ar fi praful, care se
aspira prin carburator In motor.

6. Verificarea apei de amorsare

Corpul pompei va trebui umplut cu apa inainte de punerea in functiune.

PRECAUTIE:

Nu puneti pompa niciodati in functiune fira a fi asigurat apa
pentru amorsare, intrucat pompa se va supraincilzi. Utilizarea
pompei fira apa mult timp va distruge etansarea mecanica a
pompei. Daca totusi s-a pus in functiune fara apa, se va opri
motorul imediat si se va agtepta ca pompa sa se riceasca inainte de
a se introduce apa in corpul pompei.

BUSON UMPLERE POMPA

14



5. PORNIREA MOTORULUI

1. Deschideti robinetul de combustibil.
2. Mutati levierul de soc in pozitia INCHIS.
NOTA:

Daca motorul este cald sau temperatura ambienta este ridicatda, nu

utilizati socul.

ROBINET COMBUSTIBIL LEVIER SOC

DESCHIS INCHIS

| < | INCHIS = ------

3. Puneti contactul motor pe pozitia ON.

CONTACT MOTOR

o]

ON

15



4. Deplasati maneta acceleratiei usor catre stanga.

}
ACCELERATIE

MAXIMA
RALANTI

MANETA ACCELERATIE

5. Trageti manerul de pornire usor pana ce simtiti o rezistentd, dupa
care trageti-1 brusc.

PRECAUTIE:
Nu lasati manerul starterului sa revinia brusc peste motor.
Readuceti-1 incet pentru a evita deteriorarea starterului.

MANER STARTER

Directia de tragere

16



6. Daci levierul de soc a fost mutat in pozitia INCHIS la pornirea
motorului, mutati-1 treptat in pozitia DESCHIS dupa ce motorul s-a
incalzit.

LEVIER SOC

. DESCHIS

DESCHIS

f%“@

e FUNCTIONAREA LA ALTITUDINE MARE

La altitudine mare, amestecul aer/combustibil din carburator va fi
excesiv de bogat. Performanta se va diminua, iar consumul de benzina
va creste.

Performantele la altitudine mare pot fi imbunatatite prin céteva
modificari ale carburatorului. Dacd utilizati adesea motorul la o indltime
mai mare de 1500 m fatd de nivelul marii, apelati la dealerul HONDA
autorizat pentru a va realiza modificarile la carburator.

Chiar cu un jiclor corespunzitor, puterea motorului va scadea cu
aprox. 3,5% la fiecare 300m de crestere in altitudine. Efectul altitudinii
asupra puterii motorului va fi mai mare daca nu se face modificarea
carburatorului.

PRECAUTIE:

Functionarea motorului la o altitudine mai mica decat cea
corespunzitoare diametrului de jiclor, poate duce la scaderea
performantei, supraincalzire, precum si serioase deteriorari ale
motorului, ca urmare a amestecului prea sarac de aer/combustibil.

17



6. UTILIZAREA

PRECAUTIE:
Nu utilizati niciodati motopompa pentru ape murdare, ulei
rezidual, vin, etc.

Dupa pornirea motorului, mutati parghia de acceleratie in pozitia de
acceleratie maxima pentru autoamorsare si verificati debitul pompei
pompa.

Debitul pompei poate fi controlat prin reglarea turatiei motorului.
Muténd parghia de acceleratie Inspre pozitia de acceleratie maxima
debitul pompei va creste, in timp ce mutarea parghiei inspre pozitia de
ralanti va duce la reducerea debitului pompei.

PARGHIE ACCELERATIE

> =

ACCELERATIE T
MAXIMA RALANTI

18



7. OPRIREA MOTORULUI

Pentru oprirea motorului in situatii de urgentd intoarceti butonul de
contact al motorului in pozitia OFF.

1 - Deplasati parghia de acceleratie complet spre dreapta.
2 — Puneti contactul motorului pe pozitia OFF (INCHIS)

PARGHIE ACCELERATIE CONTACT MOTOR

@ "
t L4
RALANTI

3 — Inchideti robinetul de combustibil, deplasand clapeta pe pozitia
OFF.

ROBINET COMBUSTIBIL

INCHIS ----

INCHIS

19



8. INTRETINERE

Pentru a se mentine un nivel Tnalt de performantd al pompei este
necesard reglarea si verificarea periodici a pompei. Intretinerea
periodicd va ajuta la prelungirea duratei de viatd. Intervalele de
intretinere solicitate, precum si tipul de intretinere ce trebuie realizata
sunt descrise in pagina urmatoare.

AVERTIZARE:

Opriti motorul inaintea efectuirii intretinerii. Daca motorul trebuie
sd lucreze, verificati ca incinta sa fie bine aerisiti. Gazele de
esapament contin monoxid de carbon, un gaz nociv; expunerea la
acesta poate provoca pierderea cunostintei si moartea.

PRECAUTIE:

e Dacia pompa a lucrat cu apa de mare, etc., pentru a se reduce
coroziunea sau depunerea de sendimente, spalati-o imediat cu apa
curata.

e Utilizati piese originale HONDA sau echivalente pentru
intretinere sau reparatie. Piesele inlocuitoare ce nu sunt echivalente
ca si calitate pot deteriora pompa.
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SCHEMA DE INTRETINERE

Frecventa intretinerii (3) NP = © S
o | ES8|es (20|83
Efectuati aceste S8 | RIS 889|883
operatiuni dupa numaru == Ex 280 2-8 |8
’, L TS 235 |s'E s S |¥ 7
de luni sau de ore indicat, care ~ Az |SS Sg= =
. . [%2] —_ (o
se atinge primul <
Ulei motor Verificare nivel 0
Schimb 0 0
Filtru aer Verificare 0
Curétare 0(1)
. Verificare-reglare 0
Bujie -
Inlocuire 0
Dl.sp.wantlgcantial Curitare 0
(piesa optionald) ’
Turatia de ralanti Verificare-Reglare 0(2)
a motorului
Joc supape Reglare 0(2)
Camera de ardere Curatare Dupa fiecare 500 de ore
Rezervor.slwﬁltru Curtare 02
benzina
Furtune de Inspectic O data la doi ani (inlocuiti daca este
combustibil pect necesar) (2)
Rotor Verificare 0(2)
Joc rotor Verificare 0(2)
Clapeta aspiratie Verificare 0(2)
pompa
NOTA:

(1) In zonele cu mult praf operatiunile de intretinere se vor face mai

des.

(2) Operatiunile trebuie incredintate unui dealer autorizat HONDA
dacad nu aveti sculele adecvate si calificarea necesarda. Operatiunile
de service se vor face conform manualului de service.

(3) Tn cazul unei utilizari intensive tineti un jurnal de evidenti a orelor
de functionare, pentru a determina adecvat intervalele de intretinere.
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1. Schimbarea uleiului

Evacuati uleiul din motor ct timp motorul este cald, pentru a se asigura

0 golire rapida si completa.

1) Scoateti busonul de umplere ulei si surubul de golire, apoi lasati sa
se scurga uleiul.

2) Remontati surubul de golire si strAngeti-1 corespunzator.

3) Alimentati cu ulei recomandat (vezi pag. 10), pana la nivelul
specificat.

CAPACITATE BAIE DE ULEI: WB20XT: 0,56 LITRI
WB30XT: 0,58 LITRI

lT\\ SAIBA ETANSARE

SURUB GOLIRE
BUSON UMPLERE/JOJA

Spalati-va din abundentd cu apa si sdpun imediat ce ati manipulat ulei
uzat de motor.

NOTA:

Se recomanda a se depozita uleiul de motor uzat intr-o maniera incat sa
nu se intre in contradictie cu normele de protectie a mediului
inconjurator. Uleiul este recomandat a se depune in bidon etans la statia
locala de service. A nu se abandona pe sol sau arunca in reteaua de ape
reziduale.
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2. intretinerea filtrului de aer

Un filtru de aer colmatat (impregnat cu impuritati), va diminua fluxul de
aer din carburator. Pentru a se preveni functionarea defectuoasd a
carburatorului, curatati regulat filtrul de aer. Curatarea filtrului de aer se
va face mai des in situatia In care motopompa lucreaza in zone extrem
de poluate cu praf.

AVERTIZARE:

A nu se utiliza benzini sau solventi cu punct de aprindere scizut
pentru curatarea filtrului de aer. Acestea sunt inflamabile si
explozive in anumite conditii.

PRECAUTIE:

Nu utilizati niciodata motopompa fara filtru de aer. Prin aspirarea
de impurititi solide, cum ar fi particulele de praf, se va produce o
rapida deteriorare a motorului.

1) Desurubati piulita fluture, scoateti capacul filtrului de aer si filtrul de
aer.

2) Spalati filtrul de aer intr-un solvent neinflamabil sau un solvent cu
punct de inflamabilitate ridicat si uscati-1 complet.

3) Inmuiati filtrul de aer in ulei de motor si stoarceti excesul de ulei.

4) Remontati filtrul de aer si capacul filtrului.

CAPAC FILTRU AER

FILTRU AER BURETE
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3. intretinerea bujiei
Bujia recomandata: BPR6ES (BGK)
W20EPR-U (NIPPONDENSO)

Pentru a se asigura o functionare corespunzatoare a motorului, bujia va
trebui curatatd de eventuale depuneri si va avea distanta intre electrozi
n limitele specificate.

1) Scoateti fisa bujiei si desfaceti bujia folosind cheia de bujii.

AVERTIZARE:

Daca motorul a fost in functiune, esapamentul este foarte fierbinte.
Atentie a nu se atinge.

FISA BUJIE

2) Controlati vizual bujia. Schimbati bujia care prezinta uzura aparenta
sau care are izolatorul fisurat sau ciobit. Daca bujia poate fi reutilizata,
curdtati-o cu ajutorul unei perii de sirma.

3) Distanta intre electrozi se va masura cu ajutorul unei lame de
grosime calibrata (lerd).

Daca este necesar, corectati distanta prin indoirea electrodului lateral.
Distanta intre electrozi trebuie sa fie de: 0,7-0,88 mm.

0.70—0.80 mm
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4) Verificati daca saiba de montaj a bujiei este in stare corespunzatoare
si Infiletati bujia cu ména pentru a se evita deteriorarea filetului.

IR

NOTA:

La montarea unei bujii noi, dupa asezarea bujiei in locasul din chiulasa,
se va strdnge 1/2 ture panda se comprima saiba de montaj. Daca se
remonteaza o bujie utilizata, se va strange 1/8 - 1/4 ture.

PRECAUTIE:

Asigurati-va ca bujia a fost stransa ferm. O bujie nestransa poate
deveni fierbinte si e posibil si defecteze motorul.

25



4. intretinerea dispozitivului antiscantei (piesi optionali)

AVERTIZARE:

Toba de esapament devine foarte fierbinte in timpul functiondrii si
raméne fierbinte incd o vreme dupi oprirea motorului. Fiti atenti sa
nu atingeti toba de esapament cit timp este fierbinte. Lasati
motorul si se riceasca inainte de a curata dispozitivul de protectie
antiscantei.

1.Desfaceti cele 2 piulite de 8mm, si scoateti toba de esapament.
2.Desfaceti cele 4 suruburi autofiletante de Smm si scoateti protectia
tobei de esapament.

3.Desfacesi surubul de 4mm care prinde protectia antiscantei si scoateti
respectiva protectie din toba de esapament.

Suruburi
autofiletante de 5mm

Protectie toba

Surub 4mm
Toba t . . A
obi esapamen Dispozitiv antiscantei

Piulite 8mm

4.Curitati sita dispozitivului antiscantei ~ Sitd_protectic

3 : A - o . . - n can
folosind o perie de sarma. Fiti atenti sa nu antiscantet
distrugeti sita.

PRECAUTIE:

Pentru a functiona corespunzitor protectia antiscintei trebuie
curatati la fiecare 100 de ore de functionare.

NOTA:

Protectia antiscantei trebuie sa fie curatd si sa nu fie deteriorata. Daca
este necesar inlocuiti-o.

5.Montati protectia antiscantei, protectia tobei de esapament, toba de
esapament in ordine inversa demontarii.
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9. TRANSPORT / DEPOZITARE

AVERTIZARE:

e Pentru a se evita aprinderile periculoase sau pericolele de incendiu,
lasati motorul sa se raceasci inainte de a transporta motopompa sau de a o
depozita in incéperi inchise.

e La transportul motopompei, puneti robinetul de benzini pe pozitia
OFF si mentineti pompa la nivel orizontal pentru a preveni scurgerea
benzinei. Benzina varsata sau vaporii de benzina pot lua foc.

Inainte de a depozita motopompa pentru o perioadi mai indelungat:

1) Verificati daca incaperea de depozitare este corespunzatoare din
punct de vedere al umiditatii si prafului.

2) Curatati interiorul pompei:

Dacd pompa a lucrat cu ape reziduale sau cu ape cu nisip, vor fi
depuneri de sedimente Tn interiorul pompei.

Pompati apd curatd prin pompa nainte de deconectare, in caz contrar
rotorul se poate deteriora la repornire. Dupa ce ati pompat apa curati cu
motopompa, scoateti bugsonul de golire apa de pe carcasa bazin, scoateti
cat mai multa apa din carcasa bazin, dupa care puneti busonul de golire
apa la loc.

3) Scurgerea benzinei:

a) Cu robinetul de benzina pe pozitia OFF, scoateti surubul de drenaj
din paharul decantor si goliti carburatorul de benzina. Scurgeti benzina
ntr-un recipient corespunzator.

b) Puneti robinetul de benzind pe pozitia ON si scoateti benzina din
rezervor intr-un recipient corespunzator.

c) Remontati surubul de golire al carburatorului.

Surub golire

Buson
pompi

golire
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4) Schimbati uleiul din motor.

5) Scoateti bujia si turnati o lingura de ulei de motor curat in cilindru.
Rotiti arborele cotit de cateva ori pentru a se distribui uleiul, apoi
montati din nou bujia.

6) Trageti de manerul starterului pana ce simtiti o rezistenta. Continuati
sa trageti pana ce semnul de pe fulia a starterului se aliniaza cu gaura de
deasupra starterului (vezi imaginea de mai jos). La acest punct, supapele
de admisie si de evacuare sunt inchise §i aceasta va va ajuta sd protejati
motorul impotriva coroziunii interne.

Aliniati semnul de pe fulia starterului cu
gaura din partea superioard a
starterului

7) Acoperiti pompa pentru a evita patrunderea prafului.
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10. PROBLEME

Atunci cand motorul nu porneste, verificati:

1. Exista combustibil suficient?

2. Robinetul de combustibil este pe pozitia ON?

3. Benzina ajunge la carburator?

Pentru a verifica lucrul acesta, desfaceti surubul de drenaj avand
robinetul de benzina in pozitia ON.

AVERTIZARE:

Daca se varsa combustibil, aveti grija ca inainte de a trece la
verificarea scanteii la bujie sd stergeti urmele de combustibil.
Combustibilul varsat sau vaporii de combustibil se pot lua aprinde.

Surub scuraere

4. Butonul de contact motor este pe pozitia ON?
5. Exista suficient ulei in motor?
6. Exista scanteie la bujie?

Desfaceti §i inspectati vizual bujia. Curatati, reajustati distanta
dintre electrozi si uscati bujia. Inlocuiti-o daca este necesar.

7. Daca motorul tot nu porneste, duceti motopompa la un service
autorizat HONDA.
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Atunci cand pompa nu pompeaza apa, verificati:
1. Pompa este amorsata?

Sorbul este infundat?

Colierele de fixare sunt stranse bine?

Furtunele sunt deteriorate?

Indltimea de aspiratie este prea mare?

Daca motopompa tot nu porneste, duceti-0 la un service
autorizat HONDA.

o UEwN
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11. CARACTERISTICI TEHNICE

Model WB20XT WB30XT
Cod de descriere produsului WABT WACT
Lungime 455 mm 510mm
Latime 365 mm 385 mm
Inaltime 420 mm 455 mm
Greutate 21 kg 27 kg
Motor

WB20XT WB30XT
Model GX120T1 GX160T1
Tip motor Monocilindru, in 4 timpi, supape in cap
Cilindree 118 cm’ 163 cm’
(Alezaj x Cursa) 60,0 X 42,0 mm 68,0X45,0 mm
Capacitate rezervor combustibil | 1,9 litri 3,1 litri
Zfif;ﬁ’éﬁfaﬁ% B 2,6KW /3600rpm 3,6KW/3600rpm
11349%) ’ (3.5 CP/3.600 rpm) (4.9 CP/3.600 rpm)
Moment maxim 10.3Nm/2500rpm
(in concordanta cu SAE (7)3 4l;l(g1_r/nzlgo5oég$m 0,74 kg-
J1349%) ' ' m/2.500rpm

Sistem racire

Racit cu aer

Sistem aprindere

Electronica fara ruptor

Sens rotatie arbore

Antiorar

*Puterea nominald a motorului specificata in acest document este
puterea maxima neta testata la un motor produs pentru un model de
motor i masuratd in conformitate cu SAE J1349 la 3600 rpm (puterea
utila) si la 2500 rpm (cuplul util maxim). Motoarele produse in masa pot

sa varieze de la aceasta valoare.

Puterea efectiva pentru motorul montat pe produsul finit o sa varieze in
functie de numerosi factori, printre care: turatia de lucru a motorului in
aplicatia respectiva, conditiile de mediu, Intretinerea si alte variabile.
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WB20XT

Pompa

Model WB20XT WB30XT
Diametru stut aspiratie 50 mm 80 mm
Diametru stut refulare 50 mm 80 mm
Turatia maxima de mers in gol 3900£100 rpm | 39004100 rpm
Inaltimea de refulare 32m 28 m
Adincime max. aspiratie 8m 8m
Capacitate 600 litri/min 1100 litri/min
Timp de functionare continud 1h 54 min 2h 6 min
Zgomot

Model WB20XT WB30XT
Nivelul presiunii acustice la punctul

de lucru (EN809:1998/AC:2001) 85dB(A) | 88dB(A)
Abatere 2dB (A) 2dB (A)

Nivel de presiune acusticd masurat

(2000/14/EC, 2005/88/EC) 99dB(A) | 104dB(A)
Abatere 2dB (A) 2dB (A)

Nivel de presiune acusticd garantat 101 dB (A) 106 dB (A)

(2000/14/EC, 2005/88/EC)
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ADRESELE PRINCIPALILOR
DISTRIBUITORI Honda

Pentru informatii suplimentare, contactati Centrul de Informatii Clienti
Honda
la urmétoarele adrese sau la numerele de telefon:



AUSTRIA
Honda Motor Europe (North)
Hondastralie 1
2351 Wiener Neudaorf
Tal.: +42 (02236680 0
Fax: +43(0)2236 690 480
httpfwww.honda.at

BALTIC STATES
(Estonia/Latvia/
Lithuania)

Honda Motor Europe Ltd.
Estonian Branch
Tulika 15117
10613 Tallinn
Tel.: +272 8201 200
Fax: +3272 6201 201
[ honda.baltic@honda-ou.

com.

BELGIUM
Honda Moter Europe iNorth)
Doorrwvald 180-184
1721 Zallik
Tal.: +32 2620 1000
Fax: 432 2620 10 01
hitp:/fwww. honda.be
< BH_PE@HONDA-EU.COM

BULGARIA
Kirow Ltd.
49 Tsaritsa Yoana blvd
1324 Sofia
Tal.: +359 2 93 30 892
Fax: 435929330814
hitp:ifwww.kirov.nst
4] hondai@kirow.net

CROATIA
Hongoldonia d.o.o.
Jolkovecka Casta &

10360 Sasvete — Zagrab
Tal. : +385 1 2002053
Fax : 43285 1 2020754

hittp:fwwaw.hongoldonia. hr
B4 jure@hongaldonia.hr

CYPRUS
Alexander Dimitriou & Sons Ltd.
162, Yiannos Kranidiotis Avenue
223k Latsia, Micosia
Tel.: + 257 22 715300
Fax: + 235722715400

CZECH REPUBLIC
BG Technikcs, a.s.

U Zavodiste 25178
15900 Pragua & - Velka
Chuchle
Tel.: +4202 838 70850
Fax: +4202 667 11145
http:ffwww.hond a-straja.cz

DENMARK
Tima Products A/S
Tarnfalkevaj 16
2650 Hvidowre
Tal.: +4536 34 26 50
Fax:4+453677 1630
http: . tim a.dk

FINLAND
OY Brandt AB.
Tuupakantie 7B
01740 Vantaa
Tal. : +358 20 775 7200
Fax: +382 98725276
hittp:www.brandt.fi

FRANCE
Honda Relations Clients
TSA 80627
45146 St Jean de la Ruelle Cedex
Tel.: 0238813390
Fax:0232212339
hitp:fwww. honda-fr.com

[+] ezpaceclient@honda-au.com

GERMANY
Honda Motor Europe iNorth)
GmbH
Sprendlinger Landstraie 166
53089 Offenbach am Main
Tal. : + 4969 9309-0
Fax : +49 69 2320 20
http:fwww. honda.de
[ infol@post.honda.de

GREECE
General Automotive Co S.A.
T1 Leoforos Athinon
10173 Athens
Tal.: +30 210 249 7809
Fax: 4302103457329
http: o honda.gr
[ infoi@saracakis.gr



HUNGARY
Motor Pedo Co., Ltd.
Kamaraerdei ut 3.
2040 Budaors

Tel.: +3623444 971

Fax : +36 23444 972
http:/fwww.hondakisgepek.hu
B info@hondakisgepek.hu

ICELAND
Bernhard ehf.
Vatnagardar 24-26
104 Reykdjavik
Tel.: +354520 1100
Fax: +354 520 1101

hitp:/fwww.honda.is

IRELAND
Two Wheels Itd
M50 Business Park, Ballymount
Dublin 12
Tel.: +353 14381900
Fax : +353 14607851
http:/fwww . hondaireland.ie

™ Service@hondaireland.ie

ITALY
Honda Italia Industriale S.p.A.
Via della Cecchignola, 5/7
00143 Roma
Tel.: + 848846 632
Fax : +239 065 4928 400
http:/fwww.hondaitalia.com

info.power@honda-eu.com

MALTA
The Associated Motors
Company Ltd.

New Street in San Gwakkin Road
Mriehel By pass, Mriehel QRM17
Tel.: +35621498561
Fax: 135621480150

NETHERLANDS
Honda Motor Europe {North)
Afd. Power Equipment-
Caprenilaan 1
1119 NN Schiphol-Rijk
Tel.: +31207070000
Fax : +3120 7070001
http:/fwww.honda.nl

NORWAY
Berema AS
P.O. Box 454
1401 Ski
Tel.: +47 6486 0500
Fax: +476486 0549
http:/fwww berema.no

B4 berema@berema.no

POLAND

Aries Power Equipment Sp. z 0.0.

ul. Wroclawska 25
01-493 Warszawa
Tel.: +48(22)86143 01
Fax:+48{22) 8614302
http:/fwww.ariespower.pl
http:/inww.mojahonda.pl

X info@ariespower.pl

PORTUGAL
Honda Portugal, 5.A.

Rua Fontes Pereira de Melo 16
Abrunheira, 2714-506 Sintra
Tel.: +351219155333
Fax:+351219152354
http:/fwww . honda. pt
B honda.produtos@honda-eu.

com

REPUBLIC OF
BELARUS
Scanlink Ltd.
Kozlova Drive, 9
220037 Minsk
Tel.: +375 172 999090
Fax: +375 172 999900
http:/Aaww . hondapower.by

ROMANIA
Hit Power Motor Srl
Calea Grivitsi, nr. 355-357, sector 1
CP: 010717, Bucuresti

Tel. +4 021 2240410
Fax +4 021 2240479

http:/fwww . honda.ro

B hit_power@handa.ro

RUSSIA
Honda Motor RUS LLC
21. MKAD 47 km., Leninsky district.
Moscow region, 142784 Russia
Tel.: +7 (495) 745 20 80
Fax: +7(495) 74520 81
http:/fAvww . honda.co.ru
K postoffice@honda.co.ru



SERBIA &
MONTENEGRO
Bazis Grupa d.0.0.
Greica Milenka 39
11000 Belgrade
Tel.: +381 113820 255
Fax: 4381 11 3820 296
htp:fwww.hondasrbija.co.rs

SLOVAKIA REPUBLIC
Honda Slovakia, spol. sr.o.
Prievozska 6827 09 Bratislava
Tal.: +421232131112
Fas: +4212 3212111
http:/fww. honda.sk

SLOVENIA

AS Domzale Moto Center D.O.0.

Blatnica 3A
1236 Trzin
Tal.: +385 1562 22 42
Fax: +2386 156237 06
httpfwww. as-dom zale-motoc.si

SPAIN &

Las Palmas province
{Canary lslands)
Greens Power Products, S.L
Paligono Industrial Congost -
Av Ramon Ciurans n®2
08630 La Garriga - Barcelona
Tal.: +34 9386050 25
Fax:+34 938718180
http:fwww. hondaencasa.com

Tenerife province
(Canary Islands)
AutomaocionCanarias S.A.

Carretera General del Sur, KM. 2.8

38107 Santa Cruz de Tenerife
Tel.: + 34 (522) 620 617
Fax: +34 (922) 618 042
http:/fwww. aucasa.com
[ ventas@aucasa.com
[ taller@aucasa.com

SWEDEN
Honda Nordic AB
Bonx BOBEZ - WVistkustvigen 17
20215 Malmé
Tal. : +4& (0140 600 22 00
Fanc: +46 (0040600 23 19
httpfwww.honda.se
[24]  hpesinfoi@honda-eu.com

SWITZERLAND
Honda Suisse 5.A.
10, Route des Mouliéres
1214 Vemier - Genédve
Tel.: +41 (002293909 09
Fanc: +41 (0022 939 09 97
http:fwawaw . honda.ch

TURKEY
Anadolu Motor Uretim ve
Pazarlama AS
Ezentape mah. Anadolu
Cad. Na: &
Kartal 24870 |stanbul
Tel.: +90 216 3295260
Fax:+90 216353 21 98
http:fwww.anadolumotor.com.tr

[~] antor@antor.com.tr

UKRAINE
Honda Ukraine LLC
101 Veladymyrzka Str. - Build. 2
Kyiv 01033
Tel.: +380 44 390 1414
Fax : +380 44 390 1410
hitpe/fwawaw honda.ua
[ CR&honda.ua

UNITED KINGDOM
Heonda (UK) Power Equipmeant
470 London Road
Slough - Berkshire, SL2 20Y
Tel. : +44 (01245 200 2000
http: e honda.co.uk

AUSTRALIA
Honda Australia Motorcycle and
Power Equipment Pty. Ltd
19541956 Hume Highway
Cam pbellfiald Victoria 2061
Tel. : {03) 2270 1111
Fax: (03)9270 1122



Declaratie de Conformitate CE

EC Declaration of Conformity

1. The undersigned, Piet Renneboog, on behalf of the authorized representative, herewith
declares that the machinery described below fulfils all the relevant provisions of:
* Directive 98/37/EC and 2006/42/EC on machinery
s Directive 2004/108/EC on electromagnetic compatibility
¢ Directive 2000/14/EC - 2005/88/EC on outdoor noise

2. Description of the machinery

a) Generic denomination: Water pump

b) Function: pumping of water

¢) Commercial name d) Type| e) Serial number
# *1

3. Manufacturer
Thai Honda Manufacturing Co.,Ltd.
410 Ladkrabang Industrial Estate
Lamplatue, Ladkrabang, Bangkeck
10520 Thailand

4. Authorized representative
Honda Motor Europe Ltd. Aalst Office
Wijngaardveld 1 (Noord V),
9300 Aalst - BELGIUM

5. References to harmonized standards 6. Other standards or specifications
EN809:1988 / AC:2001 -

7. Outdoor noise Dirsctive

a) Measured sound power : *q
b) Guaranteed sound powaer : *1
c) Noise parameter : *1

d) Conformity assessment procedure : ANNEX V
e) Notified body : -

8. Doneat: Aalst, BELGIUM
9. Date:

Piet Renneboog
Homologation Manager
Honda Motor Europe, Ltd., Aalst Office

*1: vezi pagina cu specificatii tehnice




Swedish

Spanish

Romanian

EG-forsékran om overensstimmelse

Declaracion de Conformidad CE

UE -Declaratie de Conformitate

Undertecknad, Piet Rennebog, pa uppdrag av
auktoriserad representant, deklarerar harmed att
maskinen beskriven nedan fullfoljer alla relevanta
bestdmmelser enl :

* Direktiv 98/37/EC, 2006/42/EC géllande maskiner

El abajo firmante, Piet Renneboog, en
ion del izad

adrjunto declara que la maquina abajo descrita,

cumple las cléusulas relevantes de:

* Directiva 98/37/EC, 2006/42/EC de maquinaria

Subsemnatul Piet Renneboog, in numele
reprezentantului autorizat, declar prin prezenta

faptul ca echi I descris mai jos inde
foate conditiile necesare din:

* Directiva 98/37/EC, 2006/42/EC privind
echipamentul

* Direktiv 2004/108/EC gallande elekiromagnetisk
kompatibilitet

* Directiva 2004/108/EC de compatibilidad
electromagnética

* Directiva 2004/108/EC privind compatibilitatea
electromagnetica

* Direktiv 2000/14//EC - 2005/88/EC gallande buller
utomhus

* Directiva 2000/14/EC - 2005/88/EC de ruido
exterior

* Directiva 2000/14/EC - 2005/88/EC privind
poluarea fonica in spatiu deschis

2 | Maskinb Descripeion de la maquina Descrierea echi
a) Allméan b g a) Denominacion genérica a) Denumire generica
/attenpump Motopompa pentru apa
b) Funktion b) Funcion b) Domeniu de utilizare
pumpning av vatten Bombear agua pomparea apei
¢) Och c) Denominacion comercial ¢) Denumire
d) Typ d) Tipo d) Tip
&) Seri €) Numero de serie ¢) Serie produs
3 | Tillverkare Fabricante Producator
4 | Auktoriserad repl Repres autorizado Reprezentantul Autorizat
5 | referens till verensstammande standarder Referencia de los estdndar harmonizados Referinta la
6 | Andra eller specifikationer Otros estandar o especifi Alte standarde sau norme
7 | Direktiv for buller utomhus Directiva sobre ruido exterior Directiva privind poluarea fonica in spatiu inchis
| a) Uppmétt ljudniva a)Potencia sonora Medida a) Puterea acustica masurata
| b) Garanterad ljudniva b) Potencia sonora Garanti b) Putere acustica maxim garantata
c) Buller parameter ¢) Pardmetros ruido ¢) Indice poluare fonica
d) Forfarande for bedmning d) Procedimiento evaluacion idad d) Procedura de evaluare a conformitatii
€) Anmélda organ ¢) Organismo notificado €) Notificari
8 | Utfardat vid Realizado en Emisa la
9 | Datum Fecha Data
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